NATIONAL FOOD SAFETY
AGENCY
63 Mihail Kogélniceanu Str., MD-2009, Chisindu
Republic of Moldova
Phone: +(373) 22 264 644, +(373) 22 264 640

AGENTIA NATIONALA PENTRU

SIGURANTA ALIMENTELOR
MD-2009, mun. Chisindu, str. M. Kogélniceanu, nr.63
Republica Moldova
Tel.: +(373) 22 264 644, +(373) 22 264 640

ORDINUL

mun. Chisinau

> A6 " qupust” 2046 Nr._ 3843
Cu privire la aprobarea modelului certificatului de sanatate
animali/oficial pentru intrarea in Republica Moldova

a oudlor pentru incubatie provenite de la pasari de curte,
altele decat ratitele (model HEP) din Ucraina.

In conformitate cu art.34 alin.1) din Legea nr.221/2007 privind activitatea
sanitard veterinard, art.29 din Legea nr.50/2013 cu privire la controalele oficiale
pentru verificarea conformititii cu legislatia privind hrana pentru animale si
produsele alimentare si cu normele de sdnétate si de bundstare a animalelor, pct. 10
sbp.10.12 si spct.10.19 din Regulamentul cu privire la organizarea si functionarea
Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor, aprobat prin Hotararea Guvernului
nr. 345/2026 cu privire la organizarea si functionarea Agentiei Nationale pentru
Siguranta Alimentelor,

ORDON:

1. Se aprobd modelul certificatului sénatate animald/oficial pentru intrarea in
Republica Moldova a oudlor pentru incubatie provenite de la paséri de curte, altele
decat ratitele (model HEP), conform anexei la prezentul ordin.

2. Se stabileste In sarcina Directiei inspectare la frontierd asigurarea informdrii
angajatilor posturilor de inspectie la frontierd despre aprobarea certificatului
nominalizat la pct. 1.

3. Se stabileste in sarcina Directiei sandtate si bundstare animald, asigurarea
informarii angajatilor din cadrul Subdiviziunilor teritoriale pentru siguranta
alimentelor ale Agentiei, despre aprobarea certificatului nominalizat pct. 1.

4. Prezentul ordin intrd in vigoare la data plasarii pe pagina oficiala web a Agentiei
Nationale pentru Siguranta Alimentelor.

5. Controlul asupra executirii prezentului ordip se stabileste in sarcina dnei Cristina

Director general interimar Alexandr MANCIU
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CERTIFICAT SANATATE ANIMALA/OFICIAL PENTRU INTRAREA iN
REPUBLICA MOLDOVA A OUALOR PENTRU INCUBATIE PROVENITE DE LA
PASARI DE CURTE, ALTELE DECAT RATITELE (MODEL ,,HEP”)
ANIMAL HEALTH/OFFICIAL CERTIFICATE FOR THE ENTRY INTO THE REPUBLIC
OF MOLDOVA OF HATCHING EGGS OF POULTRY OTHER THAN RATITES

(MODEL ‘HEP’)

BETEPUHAPHUI/O®ILIHIY CEPTUQIKAT 3[10POB’ 51 JULA BBE3EHHS 1O
PECITYBJIIKM MOJITOBA IHKYBAIIMHUX SE€Lb [TTULTI, 3A BUHSITKOM
BE3KUIEBUX BUIB (3PA30OK «HEP»)

Partea I: Descrierea transportului
Part I: Description of consignment
Yactuna [: Onuc BaHTaXy

TARA/Country/ Kpaina

Certificat de sAnitate animald/oficial pentru Republica Moldova
|Animal health/official certificate to the Republic of Moldova
Berepunapuuit/ obiuiiinuit ceptudikar 3mopos’s g0 PecmyGiiky
Moinosa

IL.1Expeditorul/Exportatorul
Consignor/Exporter
Binmpasank/ ExcriopTtep

Denumire/Name/ Hazpa

\Adresa/Address/ Anpeca

[Tara/Country/ Kpaira ~ Codul ISO al tarii/
ISO country code/
ISO xon xpainu

I.2 Referinta certificatului/ |[.2a Referintd IMSOC/IMSOC

Certificate reference/ reference / Ilocunarns na IMSOC

TMocunauHs Ha cepTUdikat CODUL QR / QR CODE/ QR xox

[.3Autoritatea competentd
centrali

Central Competent Authority

[{eHTpanbHUIl KOMIIETEHTHUH
opras

[.4 Autoritatea competentd
locala

[Local Competent Authority

MicLieBHi KOMITIETEHTHUM
opran

L5 Destinatarul/Importatorul Consignee/Importer/
Onepxysau/ IMnoprep

Denumire/Name/ Ha3pa
Adresa/Address/ Anpeca
Tara/Country/ Kpaina ~ Codul ISO al tarii/
ISO country code/
ISO xon xpainu

1.6 Operatorul responsabil de transport/Operator responsible for the
consignment/ OriepaTop, BiNOBiaIbHU 32 BAaHTaX

IDenumire/Name/ Ha3sa

|Adresa/Address/ Anpeca

Tara/Country/ Kpaina Codul ISO al tarii/
ISO country code/
ISO xox kpainn

[.7 Tara de origine / Country of origin/ Kpaina
[OXODKSHHA

ICodul ISO al tarii/ISO country code/ ISO xox xpainu

1.9 Tara de destinatie / Country of destination/ Kpaina npu3HaueHHA
Codul ISO al tarii/ISO country code/ ISO kox kpaiHu

I.8 Regiunea de origine/Region of origin/ Perion
[OXO0KEHHS

ICod/Code/ Kon

.10 Regiunea de destinatie /Region of destionation/ Perion
MpU3HAYCHHS

I.11 Locul de expediere / place of dispatcly micue
BiApaBIeHHA

IDenumire/ Name/ Ha3pa Nr. de inregistrare/
registration No/

Cod/Code/ Kon

1.12 Locul de destinatie / Place of destination/ Micie npusHa4eHHs

IDenumire / Name/ Haza Nr. de inregistrare/
registration No/




IAdresa/ Address/ Anpeca
IAdresa/ Address/ Axpeca
Tara/Country/Kpaina ~ Codul ISO al tarii Tara/Country/ Hasea Codul ISO al arii/
=0 country"code/ ISO country code/
IS Creaprupali ISO xox xpainun

peecTpariiinuit HoMep peecTpaniiiHui HoMep

1.13 Locul de incircare/ Place of loading/ Micre 1.14 Data si ora plecirii / Date and time of departure/ Jata Ta yac
BaBaHTAXKEHHS BifMpaBJIeHHS
I.15 Mijloace de transport/ Means of transport/ .16 Postul de control la frontiera de intrare / Entry border control

TpaHcropTHHI 3aci6

post/ [TprKopAOHHU} {HCTIEKIIIHHIH TyHKT

O Aeronavid/Aircraft/ [0 Navi/Vessel/ Cyano |[.17 Documente nsotitoare / Accompanying documents/ CynpoBizHi
dlirae O Vehicul rutier/road H(_)KyMeHTH
O Tren/Railway/ vehicle/ JlopoxHii Tip/Type/ Tun Cod/Code/ Ko
3ai3HU4H] BaroH: TPaHCIIOPT Tara/Country/ Kpaina Codul ISO al tarii/

ISO country code/

Identificare/identification/ InenTndikamnis
ISO kon xpainu

Referinta documentului comercial/Commercial document reference/
HoMep KOMEpILIHHOTO JOKyMEHTa

.18

.19

INr. containerului / Container No/ Homep koHTeliHepa

Numirul containerului/numirul sigiliului / container number/seal number/ Homep koHTelHepa/ mioMbu
Nr. sigiliului / Seal No/ Homep mnom6u

1.20

Certificat ca sau pentru / Certified as or for/ IIpusHaueno mis

O Crestere in continuare / Germinal products/ PenpoaykTuBHUIH MaTepia

1.21 O Pentru tranzit / for transit/ Ui TpaH3UTy .22 [ Pentru piata internd / for internal market/ Jy11 BHYTpilIHBOTQ
Tara/CountryKpaina Codul ISO al tarii/ [PUHKY
ISO country code/ .23
ISO kox xpainu
I.24Numirul total dell.25 Cantitate totald / [[.26 Greutatea neti totald/Greutatea bruti totald (kg)
pachete/ total Total quantity /Total net weight/gross weight (kg)/ 3aransna Bara HeTTO/ Bara GpyTTO
number of 3arabHa (xr)
packages/ 3araibHa KLTLKICTE
KiJIbKiCTD
‘}’HaKOBOK
.27 Descrierea transportului / description of consignment/ onuic BaHTaxy
Cod NC/CN|Specia/Speci [Subspecia/Categoria / Subspecies/Category/ Sistem de| Numir deCantitate/Quan
code/ kon CN s/ Bun [Tigsuz/ Kareropis identificare/fidentificare/[{ity/ KinbKicTs
[dentificatioldentificatio
m system/n number
Cuctema |[meHTHdiKA
inenTudika [iifHMHA
il HOMEp




Partea II: Certificare / Part II: Certification/ Yactuna II: Ceptudikaris
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TARA /Country/ Kpaixa Model de certificat HEP / certificate model HEP/ 3pa3sok ceprudikara HEP
"Informa'tii sanitare / ' Healthify a/Referinta certificatului / Certificatelll.bReferintd/ IMSOC reference
information/  IHpopmanis  mpo|  freference/ [locunanns Ha cepTHdikaT IMSOC / nmocunaHHi Ha
3I0pOB’ s MMSOC

B Yactuwi I:

()[IL1.Atestare de sinitate publici/Public health attestation/ IlinTBepiseHHs1 Ge3ne4HOCTi s 310POB’S
stopun (Se elimind dacd Republica Moldova nu este destinatia finald a oualor pentru incubatie/delete when|
Republic of Moldova is not final destination of the hatching eggs/ Buxpecnuty, sximo PecryGiika Moinnosa
He € KiHLEBMM ITyHKTOM MpH3HAYeHHs iHKyOamiliHuX Aens)

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta urmitoarele in ceea ce priveste oudle pentru
incubatie () provenite de la pisiri de curte altele decit ratitele din transportul descris in partea I:

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, the following as regards the hatching eggs O of poultry]
other than ratites of the consignment described in Part I:

S, wo HwKYe ‘migmucascs odilifiHuil BeTepuHApPHUH Jiikap/ Aep)KaBHUI BETEPUHAPHUH IHCIEKTOD, LHM
3aCBiUYI0 HACTYIHE MO0 iHKyGauiiiux seup () Ty, 3a BUHATKOM Ge3KineBux BHAIB, 3 NAPTIi, OMICAHOI

® Programul de control al salmonelei mentionat la capitolul VII din Hotirirea Guvernului
(9[IL1.1.nr. 398/2012 si cerintele specifice pentru utilizarea substantelor antimicrobiene si a
vaccinurilor din Hotiirdrea Guvernului nr. 398/2012 au fost aplicate efectivului de origine
si efectivul respectiv a fost testat pentru serotipurile de salmoneld cu semnificatie pentru
sinitatea publica:

@ U9)[IL.1.1. The Salmonella control programme referred to Chapter VII of Government Decision
No. 398/2012 and the specific requirements for the use of antimicrobial substances and vaccines
of Government Decision No. 398/2012, have been applied to the parent flock of origin and that
parent flock has been tested for Salmonella erotypes of public health significance:

@) (S[IporpamMa KOHTPOMIO canbMOHenw, 3asHadeHa y Posmimi VII Ilocranosu Ypsmy Ne
398/2012, Ta KOHKDETHi BUMOTH IIOJO BUKOPHCTaHHS AHTMMIKPOOHMX PEYOBHH Ta BaKIMH,
sukinageni y IToctanosi Vpsamy Ne 398/2012, Gymu 3actocoBaHi 10 6aThKiBCbKOTO CTaia
OXO/DKEHHS, 1 1¢ 6aTbKiBChbKe CTAJ0 INPOWILIO TECTyBaHHS Ha HAABHICTh EPOTHUIIB
CaJILMOHEITH, 1110 MAIOTh 3HAUESHHS JUIS 30POB’ S JIOAUHU:

craga

Identificarea
efectivului /
Tdentification
of the flock/
[neHTHGiKALiA

Varsta
pasarilor/

Age of the
birds / Bik
[ITHLI

Data ultimei
esantiondri a
efectivului  pentru
care se cunoaste
rezultatul testarii
[zz/1//aaaa] / Date of

[last sampling of the

flock from which the
testing  result s
known[dd/mm/yyyy]/
Jlata OCTaHHBLOT'O
Bin6opy mpo6  3i
cTama, Ipo pe3yJabTar
TeCTyBaHHS  SKOIO
BigoMo [an/Mm/pppp]

Rezultatul tuturor testelor efectuate
asupra efectivului 9 / Result of all
testing in the flock(!® / PesympraTn

Bcix Tectypanb craga’®

Negativ/negative/
Heratusuuit

Pozitiv/positive/
TTo3uTHBHUI

either Salmonella Enteritidis nor Salmonella Typhimurium were
detected within the control programme referred to in point I1.1.1.]]

G0 111.1.2 a60, y paMKax pOrpaMy KOHTPOJIIO, 3a3HaueHoi B myHki I1.1.1, He Gy.10

BUsIBJIEHO aHi Salmonella Enteritidis, ani Salmonella Typhimurium.]]

® Nu au fost depistate nici Salmonella Enteritidis, nici Salmonella Typhimurium in cadrul
(16)[1.1.2. programului de control mentionat la punctul IL1.1.]]

@06 [11.1.2.
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T2 11.2. Atestare de siniitate animali/ Animal health attestation/ IlinTBepasxenns OesmeyHocTi st
310pOB’Sl TBAPHH '
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta cii ouile pentru incubatie ) provenite de la
pisiri de curte altele decit ratitele din transportul descris in partea I:
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the hatching eggs ) of poultry other than ratites
of the conignment described in Part I:
S, mo HWwK4e MmiAmucaBcs, odiliifHuil BeTepUHAPHUIA JNiKap/ NepXaBHUN BETEPHHAPHMHM iHCNEKTOp, UM
3acBimuyro, mo iHky6amniitai aifg O nrumi, 3a BuHATKOM Ge3KiTeBUX BUAIB, 3 MapTii, onucanoi B YactuHi I:

IL.2.1.provin din zona cu codul _ - @ care, la data eliberirii prezentului certificat de sanatate
animald/oficial:
come from the zone with code - @ which, at the date of issue of this animal health/official
certificate:
IOXOZATH i3 30HK 3 KofoM__ - @ gka Ha [aTy BMAadi L(bOro BeTepHHapHOro/odimiiiHoro ceprudikara)
3IOpOB’A:

(a)este autorizatd si enumeratd in partea 1 din anexei nr.4 la ordinul Agentiei Nationale pentru
Siguranta Alimentelor nr.43/2026 privind stabilirea listelor cu tirile, teritoriile sau zonele din
acestea din care introducerea in Republica Moldova de animale, material germinativ si produse
de origine animald este autorizati pentru intrarea in Republica Moldova a ouilor pentru
incubatie provenite de la pisiri de curte, altele decit ratitele;

(a)is authorized and listed in part 1 of Annex No. 4 to the order of the National Food Safety Agency
No. 43/2026 on establishing lists of countries, territories or areas thereof from which the introduction
into the Republic of Moldova of animals, germinal material and products of animal origin is authorized
for the entry into the Republic of Moldova of hatching eggs from poultry, other than ratites;

(a)cxpanena Ta BKMoueHa a0 wacTiHu 1 Jlomatka Ne 4 no Hakasy HamionanbHOro areHTcTBa 3
6Ge3meuHoCTi xapuoBux mpomykTis Ne 43/2026 mpo 3aTBep/UKEHH NepeikiB KpaiH, TepuTopil abo ix
30H, 3 AKMX JIO3BOJICHO BBe3eHHs 10 PecryGiku MoJigoBa TBapHH, PENpOIyKTHBHOTO MaTepiany Ta
TNPOIYKTIB TBAPMHHOTO MOXOMKEHHS OO BBe3eHH: 10 Pecrmy6miku Monmosa iHKy0awifiHux seub
IITHLI, 33 BUHATKOM Oe3KiIeBUX BUIIB,;

(b)pune in aplicare un program de supraveghere cpidemiologica a gripei aviare nalt patogene in
conformitate cu subpct. 185.1 din Hotirarea Guvernului nr. 439/2025;

(b)implement an epidemiological surveillance program for highly pathogenic avian influenza in
accordance with sub-paragraph 185.1 of Government Decision no. 439/2025;

(b)3abesneuyBana 3AiliCHEHHS €MifeMIONOriYHOrO HAMIAAY 3a BHMCOKONATOTEHHMM TPHUIIOM ITHL
BignosigHo mo miamynkty 185.1 IToctaHoBH Ypamy Ne 439/2025;

(c)este considerati indemni de gripa aviara inalt patogeni in conformitate cu pct. 85 din Hotdrarea
Guvernului nr. 439/2025;

(c)is considered free from highly pathogenic avian influenza in accordance with point 85 of Government
Decision No. 439/2025;

(c)BBaXAETHCA BILHOIO BiJl BUCOKONMATOrEHHOrO IPUITYy NTHII BiAMOBiAHO m0 MyHKTY 85 IlocTaHOBH
Vpsmy Ne 439/2025;

[(d)este consideratd indemni de infectia cu virusul bolii de Newcastle in conformitate cu pct. 86 din

@ Hotirarea Guvernului nr. 439/2025;]

[(d) is considered free from infection with Newcastle disease virus in accordance with point 86 of
Government Decision No. 439/2025;]

[(d) BBaxaeThcs BiNbHOW Bix iHdexuii, coprynuHEHOT BipycoM XBopoOu Heiokacna, BiANOBIAHO 10

nyHkty 86 IToctaHoBH Ypamy Ne 439/2025;
3)
@ [(d)nu este consideratd indemna de infectia cu virusul bolii de Newcastle in conformitate cu pct. 86 din

fie Hotiirdrea Guvernului nr. 439/2025, si provin din unitatea (unititile) situatii(e) intr-o zona din
cadrul zonei respective care nu face obiectul restrictiilor oficiale ca urmare a unui focar de boala
respectivi;]




[(d) is not considered free from infection with Newcastle disease virus in accordance with point 86 of
Government Decision No 439/2025, and comes from the establishment(s) situated in an area within thaf
area which is not subject to official restrictions following an outbreak of that disease;]

or

[(d) He BBaXaeThCA BiNbHOKW Bin iHQexuii, cipruMHEHO0 BipycoM xBopoOu Hbtokacia BIMIOBIZHO 1O
yy myHKTY 86 IToctanoBu Ypsimy Ne 439/2025 Ta MOXOMHUTS i3 TIOTYXHOCTi(€H), PO3TAIIOBAHHX Y MEXKaxX wiei
30HH, Ha Ky He NOIMHPIOIOTECS odililini 0GMeXeHHs BHACIIIOK Crianaxy 3a3HaueHol XBOpoOY;]

I1.2.2. provin din zona descrisi la punctul IL2.1., in care:
I1.2.1 come from the zone referred to in point 11.2.1, in which:
I1.2.1 mOXOnATS i3 30HH, 3a3HaUeHOT y MyHKTi 11.2.1, y AKiH:

@ [(a) nu se efectueazi vaccinarea impotriva gripei aviare inalt patogene;]
[(a)vaccination against highly pathogenic avian influenza is not carried out;]
[(a) He mpoBOIUTECS BaKIMHALiSA MPOTH BUCOKOMATOI¢HHOTO TPHITY TITHILL; |

(ONO)]
[(a)vaccinarea impotriva gripei aviare inalt patogene se efectueazi in conformitate cu un program de

f vaccinare care indeplineste cerintele stabilite in anexa XIII din Hotirirea Guvernului nr.
439/2025;]
or [(a) vaccination against highly pathogenic avian influenza is carried out in accordance with al

vaccination programme that complies with the requirements set out in Annex XIII of Government
Decision No. 439/2025;]

[(a) MPOBOMMTHCA BAKIMHALISL MPOTH BHCOKONATOTEHHOrO TPHINy NTHIi BiANOBINHO 10 NpOrpamu

h BaKLMHAL], sKa Bi/OBigae BUMoraM, BukianennM y Joxatky XIII o ITocranosu Vpsy Ne 439/2025;]

(©))
[(b)este interzisd vaccinarea impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle cu vaccinuri care nu
indeplinesc nici criteriile generale, si nici pe cele specifice din anexa XV din Hotdrérea Guvernului
nr. 439/2025;)

[(b) vaccination against Newcastle disease virus infection with vaccines that do not meet either the general
criteria or the specific criteria in Annex XV of Government Decision No. 439/2025 is prohibited;]

[(b) 3aG0poHEHO TpOBeNEeHHs BakUMHAL{l mpoTH iHdekuii, crprauHeHoi BipycoM xBopoGu Heiokacra,
BAaKIMHAMHY, fAKi He BiANOBiNAIOTE aHi 3aralbHUM, aHi CHeIialbHAM KPUTEPIsM, BCTAHOBJICHUM Y OJATKY|
XV no IMocranoBu Ypsaxy Ne 439/2025;

®  [(b) nu este interzisd vaccinarea impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle cu vaccinuri care
©fie  indeplinesc criteriile generale din anexa XV din Hotdrdrea Guvernului nr. 439/2025, iar ouile
pentru incubatie:

(b) vaccination against Newcastle disease virus infection with vaccines that meet the general criteria in

or Annex XV of Government Decision No. 439/2025 is not prohibited, and hatching eggs:

(b) He 3a60POHEHO NPOBE/IEHHS BAKIMHALLT POTH iHEKil, cnpuiuHeHoi BipycoM xBopobu Herokacia
yu BaKI[MHAMH, IO Bi[MOBIalOTh 3araipHAM KpuTepiaM, BukmageHuM y Jomatky XV po IlocraHoBu
Vpsany Ne 439/2025, ta inkyOamiiini s

(i)provin din efective care: / come from flocks which: / moxozsts 3i cTap, SKi:

(1)nu au fost vaccinate cu astfel de vaccinuri timp de cel putin 12 luni inainte de data incéircarii
transportului in vederea expedierii citre Republica Moldova;

have not been vaccinated with such vaccines for at least 12 months prior to the date of]
loading of the consignment for dispatch to the Republic of Moldova;

He NPOBOJMIH BAKIHHAL{IO TAKMMHU BaKIMHAMH NIPOTATOM MOHaliMeHIe 12 MicALiB 10 nath
3aBaHTAXEHH NapTii ana BignpasieHHs 1o Pecmy6niku Moinnosa;

(2)au fost supuse unui test de izolare a virusului O pentru infectia cu virusul bolii de Newcastle,
efectuat pe o probi aleatorie de tampoane cloacale de la cel putin 60 de pisari din fiecare
efectiv, prelevati cu cel mult 2 siptimani inainte de data incdrcirii transportului in vederea
expedierii ciitre Republica Moldova, si in care nu s-a gésit niciun paramixovirus aviar cu un
ICPI mai mare de 0,4;

have been subjected to a virus isolation test  for infection with Newcastle disease virus, carried
out on a random sample of cloacal swabs from at least 60 birds from each flock, taken no more than|
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2 weeks before the date of loading of the consignment for dispatch to the Republic of Moldova, and]
in which no avian paramyxovirus with an ICPI greater than 0,4 was found,;

TpOMIILIK TeCTyBaHHs MeTonoM i3omsuii Bipycy ) Ha iHdexuito, cpiuunHeHy BipycoM XBOpoGH
Helokaca, IPOBEIEHOMY Ha BUMaIKOBiil BUGIpLi KioakanbHUX 3MUBiB MOHakMeHIe 3 60 nTaxip
3 KOKHOTO CTaja, B3ATMX He Oinbimle HiK 32 2 TWKHI N0 JaTH 3aBaHTAXEHHA MNapTii Juis
BiZmpaseHHs 10 Pecry6niku Monposa, Ta B IKOMY He OyJI0 BUABJIEHO NapaMiKcoBipyCy NTHLU 3
ICPI Ginbmre 0,4;

(3)au fost tinute in izolare sub supraveghere oficiald in unitatea de origine timp de cel putin in
ultimele 2 siptimani inainte de data incircirii transportului in vederea expedierii catre
Republica Moldova;

have been kept in isolation under official supervision in the establishment of origin for at least the
last 2 weeks prior to the date of loading of the consignment for dispatch to the Republic of Moldova;

yTpUMYBaIUCA B i30/swii min oinifHMM HAINAZOM HA TOTY)XHOCTI MOXOKCHHS MPOTATOM
LOHA}MEHIIe OCTAHHIX 2 TYKHIB JI0 JaTH 3aBaHTaXEHHS NapTil JUIi BianpasneHHs 10 Pecmy6itiky
Monnoga;

(4)in ultimele 60 de zile anterioare datei incdrcirii transportului in vederea expedierii catre|
Republica Moldova, nu au fost in contact cu pisiri de curte care nu indeplinesc conditiile
mentionate la punctele 1 §i 2;

in the last 60 days prior to the date of loading of the consignment for dispatch to the Republic of]
Moldova, they have not been in contact with poultry not meeting the conditions referred to in points|
1 and 2;

IPOTATOM OCTaHHIX 60 MHIB 10 JaT¥ 3aBaHTaXECHHA NapTii 1A BinnpapieHHA 10 PecryGuiky
MonoBa BOHM He KOHTaKTyBallM 3 NITHLIEIO, SKa He Bi/MOBiae yMOBaM, 3a3Ha4€HUM Yy TyHKTaX 1
Ta 2; :

(ii)nu au intrat in contact in incubator sau in timpul transportului cu pasiri de curte sau oua
pentru incubatie care nu indeplinesc cerintele mentionate la punctul (i);]

(ii) have not come into contact in the incubator or during transport with poultry or hatching eggs which|
do not meet the requirements referred to in point (i);]

He KOHTAaKTyBaJIi B iHKy6aTopi a6o miJ 9ac TpaHCTIOPTYBaHHA 3 ITHLEIO 260 iHKy0alifHIMU AALIMH,
AKi He BifNOBiAar0Th BUMOTraM, 3a3Ha9eHUM Y ITYHKTI (i);]

I1.2.3.provin din unitatea indicatd in rubrica L11:/ come from the establishment indicated in box I.11:

3)®

(OX0)

MOXOMATE 3 MOTYXKHOCTI, 3a3HaueHol y myHKTi L.11:

[(a)care este autorizatid de autoritatea competentd din tara sau teritoriul de origine in conformitate

cu cerinte cel putin la fel de stricte ca cele previzute la pct. 27 din Hotidrarea Guvernului nr.
72/2025 si a cirei autorizare nu a fost suspendatd sau retrasd la data colectdrii oudlor pentru
incubatie;]

[(a) which is authorised by the competent authority of the country or territory of origin in accordancej
with requirements at least as stringent as those laid down in point 27 of Government Decision No
72/2025 and whose authorisation has not been suspended or withdrawn at the date of collection of the
hatching eggs;]

[(a) 3 Ti€l, Aika cXBaleHa KOMIIETEHTHAM OPraHOM KpaiHH a60 TEPUTOPI€I0 MOXOLKEHHs BiANIOBIAHO 1O
BUMOT, IO € IPUHANMHI TAKMMH X CyBOPHMH, SIK Ti, III0 BCTaHOBNEH] y MyHKTi 27 [TocTaHoBU Ypsny|
Ne 72/2025, i momo sAkoi Ha marty 360py iHKy6auiliHIX s€lp He OyN0 NPH3YNMHHEHO a0 CKAacOBaHO
CXBaJICHHS; |

[(a)care este autorizati de autoritatea competentd din tara sau teritoriulde origine in conformitate cu

cerinte cel putin la fel de stricte ca cele previizute la pct. 28 din Hotérarea Guvernului nr. 72/2025
si a ciirei autorizare nu a fost suspendati sau retrasi la data colectiirii oudlor pentru incubatie;]

[(a) which is authorised by the competent authority of the country or territory of origin in accordance
with requirements at least as stringent as those laid down in point 28 of Government Decision No 72/2025
and whose authorisation has not been suspended or withdrawn at the date of collection of the hatching
eggs;]

[(a) 3 Ti€i, AiKa cXBaJeHa KOMIIETEHTHAM OPraHOM KpaiHu a60 TEpPHTOPIEI0 MOXOKEHHS BiATOBIIHO IO
BHMOT, IO € IPHUHANMHi TAKMMH 5 CYBODHMH, SIK Ti, 110 BCTAHOBJIEHi y MyHKTi 28 [TocTaHOBH YpaLy No
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72/2025, i momo skoi Ha AaTy 360py iHKyGauiliHEX seup He Oyno NPU3YNMMHEHO ab0 CKAacOBaHO
CXBaJICHHS;

(b)care se afli sub controlul autorititii competente din tara sau teritoriul de origine si dispune de un
sistem de pistrare a registrelor in conformitate cu pct. 14 din Hotirarea Guvernului nr. 439/2025;

b) which is under the control of the competent authority of the country or territory of origin and has aj
system for keeping records in accordance with point 14 of Government Decision No. 439/2025;

b) sika mepeGyBae MiJi KOHTPOJIEM KOMIIETEHTHOrO OpraHy KpaiHu a6o TepHTopii OXOKEHHS Ta Mag
CHCTeMY BeJeHHs 06Ky BinmosinHo 1o myHkTy 14 TTocTanoBu Vpsmy Ne 439/2025;

(c)care este supusi unor vizite periodice de verificare a sinititii animale efectuate de un medic
veterinar in scopul depistarii si al informarii privind semnele care indica aparitia bolilor, inclusiv a
bolilor listate relevante pentru specii mentionate in anexa nr.1 din Hotdrirea Guvernului nr.
439/2025 si a bolilor emergente, cu o frecventd care este proportionald cu riscul prezentat de
unitatea respectiva.

¢) which is subject to periodic animal health checks carried out by a veterinarian for the purpose off
detecting and reporting on signs indicating the occurrence of diseases, including the listed discases
relevant for the species referred to in Annex No. 1 of Government Decision No. 439/2025 and emerging
diseases, with a frequency that is proportionate to the risk presented by the establishment concerned.

C) sKa MiArac MepioNMYHAM BETEPHHADHAM OLIIIAAM, IO IPOBOMNATBCA BETEPHHADHHM JiKapeM 3
METOIO BUSBIICHHS Ta TIOBiZOMJIEHHS PO O3HAKH, 1110 BKa3yIOTh Ha HAsABHICTh 3aXBOPIOBaHb, BKIIOYAI0UH
TepesTiueHi 3aXBOPIOBAHHS, 10 CTOCYIOThCA BHJIB, 3a3HaueHnx y Jlomatky Ne 1 no IToctanoBu Vpsany|
Ne 439/2025, Ta HOBHMX 3aXBOPIOBaHb, 3 MEPIOAMYHICTIO, IO BiATOBIA€ PU3MKY, KU MPEICTABIIAE
BiIMOBiZHA ITOTYKHICTB.

(d)care nu a ficut obiectul unor misuri nationale de restrictionare din motive de sanitate animala,
inclusiv pentru bolile listate mentionate in anexa nr.1 din Hotirirea Guvernului nr. 439/2025,
relevante pentru specia respectivd si bolile emergente, in momentul incdrcarii transportului in
vederea expedierii ciitre Republica Moldova;

(d) which was not subject to national restrictive measures for animal health reasons, including for the|
listed diseases referred to in Annex No. 1 of Government Decision No. 439/2025, relevant for the species
concerned and emerging diseases, at the time of loading the transport for dispatch to the Republic of
Moldova;

(d) sixa Ha MOMEHT 3aBaHTaXXEHHs y TPAHCIIOPTHHIA 3aci6 1 Binnpasnenns po Peciry6iiku Monosa He
Tinaqana i Ao HaljoHaJIbHHUX 06MesKyBalbHIX 3aX0/iB 3 MipKYBaHDL BETepHHAPHOT Ge3IeKH, 30KpeMa)
1I0JI0 3aXBOPIOBaNk, Mepeniuenux y Jonarky Ne 1 o ITocranosu Vpsay Ne 439/2025, mo crocyroThesd
BiAMOBITHMX BHIIB TBAPHH, a TAKOXK LI0J0 HOBUX 3aXBOPIOBaHb;

(e)in jurul ciireia, pe o razii de 10 km, incluzénd, dupi caz, teritoriul unei tari invecinate, nu a existat]
niciun focar de gripi aviari Tnalt patogend sau de infectie cu virusul bolii de Newcastle timp de cel
putin 30 de zile inainte de data incircirii transportului in vederea expedierii citre Republica
Moldova;

(e) around which, within a radius of 10 km, including, where applicable, the territory of a neighbouring
country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or infection with Newcastle|
disease virus for at least 30 days prior to the date of loading of the consignment for dispatch to the Republic
of Moldova;

(¢) HaBKOIO 5KOI B pajtiyci 10 KM, BKIIOUAI0UH, 32 HEOOXiMHOCTI, TEPUTOPitO CyCiAHBOT KpaiHH, He Oyno|
’KOIHOTO CIIaNaxy BHCOKONATOTEHHOro IpHmy NTHii aGo imdexmii, cnprduHeHoi BipycoM XBOPOOH
Hrrokacna, mpoTaroM moHakimMenme 30 AHIB O AaTH 3aBAHTAXEHHS mapTil 1A BiAIIpaBIECHHA MO
Pecmy0nixu Mornnosa

I1.2.4.provin dintr-un efectiv care: / come from a herd that: / moxonats 3i cTaza, sAke:

(a)a rimas in zona mentionati la punctul I1.2.1 pentru o perioad neintrerupti de cel putin 3 luni
imediat inainte de data inciircirii transportului in vederea expedierii ciitre Republica Moldova;
si, n cazul in care efectivul a fost introdus in zona mentionatd la punctul IL1.2.1, introducerea
respectivii a avut loc in conformitate cu cerinte de séiniitate animali cel putin la fel de stricte ca
cele pentru intrarea in Republica Moldova a pisirilor de reproductie, cu exceptia ratitelor, si a
pisdrilor pentru productie, cu exceptia ratitelor, previzute in Legea nr.196/2024 privind
siniitatea animald si in Hotirdrea Guvernului nr. 439/2025, si dintr-o tard sau teritoriu sau

dintr-o zoni din acestea enumeratd in partea 1, sectiunea B, din anexa nr.5 la ordinul Agentiei
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Nationale pentru Siguranta Alimentelor nr.43/2026 privind stabilirea listelor cu tirile, teritoriile
sau zonele din acestea din care introducerea in Republica Moldova de animale, material
germinativ si produse de origine animali este autorizata;

(a) remained in the area referred to in point I.2.1 for an uninterrupted period of at least 3 months
immediately prior to the date of loading of the consignment for dispatch to the Republic of Moldova;
and, where the flock was introduced into the area referred to in point I1.2.1, that introduction took place
in accordance with animal health requirements at least as strict as those for the entry into the Republic
of Moldova of breeding birds, except ratites, and of birds for production, except ratites, laid down in
Law No. 196/2024 on animal health and in Government Decision No. 439/2025, and from a country or
territory or an area thereof listed in part 1, section B, of Annex No. 5 to the order of the National Food
Safety Agency No. 43/2026 on establishing the lists of countries, territories or areas thereof from which
the introduction into the Republic of Moldova of animals, germinal products and products of animal
origin is authorized,;

(a) mepe6yBaio Ha TepuUTOpi, 3a3HaueHi y myHkri I1.2.1, mpoTsAroM Ge3nepepBHOro Nepiofy He MEHIIe
3 MicsauiB Ge3mocepeqHRO TeEpe NaTOK 3aBAaHTXEHHS MapTii /Ui BimmpasneHHs mo PecrmyGuiku
MosoBa; a TakoX, y BUMAJKY, AKIHO cTano GyJIo 3aBe3eHO Ha TepPHTOPiko, 3a3HaueHy B myHkTi [1.2.1,
1le BBE3€HHS BiOYI0CS BIAMOBINHO 0 BUMOT, T0B’A3aHUX 3i 3/0POB’IM TBApHH, IO € IOHAHMEHIIE
TAKHUMH X CYBOPHMH, K Ti, III0 BCTAHOBJIEHI /U1 BBe3eHHs 0 PecryGikyu MosoBa rmiieMiHHOT AL,
3a BHUHATKOM BHIy Ge3KiJeBHX, Ta NTHI{, NpU3Ha4eHOi s BUPOOHMITBA, 32 BUHATKOM BHIY
GeskineBux, nepeadaueHux 3akoHoM Ne 196/2024 mpo 310poB’s TBapuH Ta [ToctanoBoro Vpsgy Ne
439/2025, a Takox 3 KpaiHu, TepuTopii a6o il 30HH, 3a3HaUeHNX y YacTui 1, posxini B, nonatky Ne 5
m0 Hakasy HamioHaneHoro aredtcTBa 3 Oe3medHOCTi XapuoBux mpomykris Ne 43/2026 mpo
3aTBEpKEHHS TepeNikiB KpaiH, TepuTopiii abo IXHiX paHOHiB, 3 SKHX HO3BOJICHO BBE3CHHA JI0
Pecrmy6tiku MonjioBa TBapuH, penpoAyKTUBHIX MaTepialiB Ta NPOAYKTIB TBAPUHHOTO TMOXOKCHHS;

(b)a fost tinut o perioadi neintreruptii de cel putin 6 siptimani imediat inainte de data incarcarii
transportului in vederea expedierii citre Republica Moldova intr-o unitate:

(b)was kept for an uninterrupted period of at least 6 weeks immediately prior to the date of loading of
the shipment for dispatch to the Republic of Moldova in a facility:

(b)yTpumyBainocs TpoTAroM GesrepepBHOro mepiofly IMoHaliMeHue 6 TIKHIB 6e3ocepeHb0 Mepe
JATOIO 3aBaHTAXKEHHA MApTii 1A BiAnpasieHHs 10 Pecmy6niku Moniosa Ha MOTYHOCTI:

(i)in care nu a fost raportat niciun caz confirmat de infectie cu virusurile gripei aviare slab)
patogene timp de cel putin 21 de zile inainte de data colectdrii ouilor pentru incubatie;

(i) in which no confirmed case of infection with low pathogenic avian influenza viruses has been
reported for at least 21 days prior to the date of collection of the hatching eggs;

(i) B sKiit poTArom moHaliMeHe 21 JHs K0 AaTH 360py iHKyOGauifHuX selp He GyII0 3apeecTPOBAHO
’OIHOTO IiITBEPIIKEHOTO BUMAJIKY 3aPAKEHHS BipycaMH HU3bKOMATOTEHHOTO IPHITY NTHLY;

(ii) in care/ in which/ B skiit

@
) [nu a fost confirmati infectia cu Salmonella Pullorum, S. Gallinarum sau S. arizonae in
ultimele 12 luni anterioare datei colectirii oudlor pentru incubatie in vederea expedierii citre
Republica Moldova;]

[no infection with Salmonella Pullorum, S. Gallinarum or S. arizonae has been confirmed in the last
12 months prior to the date of collection of the hatching eggs for dispatch to the Republic of]
Moldova;]

[He GyJI0 IMATBEPIKEHO XKOIHOTO BHIAJKY 3apaXeHHs canmbMoHesoro Pullorum, S. Gallinarum a6o
S. Arizonae TIPOTATOM OCTaHHiX 12 MicsAwiB 10 faTH 300py iHKyGaUiHHKX A€Ub A1 BiANPaBICHHS
1o PecrryGmikun Monnosa;]

@)  [a fost confirmati infectia cu Salmonella Pullorum, S. Gallinarum sau S. arizonae in ultimele
12 luni anterioare datei colectirii oudlor pentru incubatie in vederea expedierii citre|

fie Republica Moldova si au fost aplicate masurile previzute la subpct. 187.4 din Hotirairea
Guvernului nr. 439/2025;]

either[infection with Salmonella Pullorum, S. Gallinarum or S. arizonae was confirmed in the last 12
months prior to the date of collection of the hatching eggs for dispatch to the Republic of Moldova{
and the measures provided for in sub-point 187.4 of Government Decision no. 439/2025 were

applied;]




abo

(iii)
(%)

@) fie[a fost confirmati infectia cu micoplasmoza aviard (Mycoplasma gallisepticum si M.

either[infection with avian mycoplasmosis (Mycoplasma gallisepticum and M. meleagridis) was

abo

®[(iv)autorizati de autoritatea competentd din tara sau teritoriulde origine in conformitate cu

(v)a ciirei autorizatie nu a fost suspendati sau retrasi la data colectiirii oudilor pentru incubatie;
the approval of which has not been suspended or withdrawn at the date of collection of the
hatching eggs; i
CXBaJICHHS SKOT He 6yJI0 MpU3yMHHEHO aG0 CKacOBaHO Ha JaTy 300py iHKybalifHuX selp;

(vi)in jurul cireia, pe o razi de 10 km, incluzind, dupi caz, teritoriul unci tiri invecinate, nu a

existat niciun focar de gripi aviari inalt patogeni sau de infectie cu virusul bolii de Newcastle

timp de cel putin 30 de zile inainte de data incdrcirii transportului in vederea expedierii citre
Republica Moldova; :

[3a ocTaHHi 12 MicsuiB g0 matu 360py iHKyOaliifHUX S€Ib WA BinmpasieHHs 10 PecryGiiky
MouznoBa 6yo miATBEpIKEHO 3apaXkeHHs canbMoHenoro Pullorum, S. Gallinarum a6o S. arizonae,
i 6ym0 BXKHTO 3aX0/iB, NepenbadeHyx y miamyHkTi 187.4 Iloctanosu Vpsmy Ne 439/2025;]

in care/ in which/ B sxkiii

[nu a fost confirmati infectia cu micoplasmoza aviard (Mycoplasma gallisepticum si M.
meleagridis) in ultimele 12 anterioare datei colectirii oudlor pentru incubatie in vederea
expedierii ciitre Republica Moldova;]

[no infection with avian mycoplasmosis (Mycoplasma gallisepticum and M. meleagridis) has been
confirmed in the last 12 months prior to the date of collection of the hatching eggs for dispatch to
the Republic of Moldova;]

[He 6yn0 TiATBEpIKEHO 3apaXKeHHs MikomrasmosoM mruii (Mycoplasma gallisepticum Ta M.
meleagridis) 3a octanni 12 Micsui o natu 360py iHKyGamiffHMX sfe€mb JUIA BiANpaBIeHHA 1O
Pecmy6nixu Monzosa;]

meleagridis) in ultimele 12 anterioare datei colectirii ouiilor pentru incubatie in vederea
expedierii citre RM si au fost aplicate misurile previzute la pct. 187 din Hotérarea
Guvernului nr. 439/2025;]

confirmed in the last 12 months prior to the date of collection of the hatching eggs for dispatch to]
the Republic of Moldova and the measures provided for in point 187 of Government Decision no.
439/2025 were applied;]

[6yn0 mimTBEpIKEHO 3apakeHHs MikoruasMosoM nTuui (Mycoplasma gallisepticum Ta M.
meleagridis) npoTsarom octanHix 12 MicsuiB 1o AaTH 360py iHKY6aliiHUX A€Lb 11 BiANPaBICHHS
1o Pecry6niku MonoBsa, Ta Gy BXHUTI 3aX0nH, nepebadeni y myHkti 187 IToctanosu Ypsny|
Ne 439/2025;]

cerinte care sunt cel putin la fel de stricte ca cele previizute la pct. 28 din Hotdrarea
Guvernului nr. 72/2025: ’

authorized by the competent authority of the country or territory of origin in accordance with
requirements that are at least as strict as those provided for in point 28 of Government Decision)
no. 72/2025:

€ CXBaJIeHHS KOMIIETEHTHHM OpPTaHOM KpaiHd a0 TEepHTOpI€l0 MOXOIKEHHS BilMOBiTHO 10
BHMOT, SIKi € IIOHafiMEHIIEe TAKHMH >X CYBOPHMH, AK BHMMOTH, IiepenbaueHi IyHKTOM 28
IToctanoBu Ypsiay Ne 72/2025:

10

Denumirea unititii/ Name of [Adresa/ Numirul autorizatiei/ Approval
establishment/ Ha3zsa moTy>XHOCTI |Address/ number/ HoMep cxBaneHHs
A ipeca

within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighbouring
country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or infection with
N ewcastle disease virus for at least 30 days prior to the date of loading of the consignment
for dispatch to the Republic of Moldova;

y pamiyci 10 kM, BKIIO4aI0uH, y pasi HEOOXiXHOCTi, TEPUTOPiKO CYCiAHBOI KPATHH, HPOTATOM
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moHraiiMenme 30 IHIB 10 JaTH 3aBaHTaXeHHsS mapTii AIA BimmpaBneHHs n0 PecrmyGuiku
MoJizoBa He GyN0 3apeecTpOBaHO Craiaxy BHCOKONATOTEHHOTO IpUIy NTHUi 260 3apaxeHHs
BipycoM xBopobu Herokacna;!

(vii)care se afld sub controlul autorititii competente din tara sau teritoriul de origine si dispune de
un sistem de pastrare a registrelor in conformitate cu pct. 14 din Hotérarea Guvernului nr.
439/2025;

which is tmder the control of the competent authority of the third country or territory of origin|
and ha a sy tem in place to maintain and to keep records in accordance with point 14 off
Government Decision no. 439/2025;

siKe TepeByBac ITijl KOHTPOJIEM KOMIIETEHTHOTO OpraHy TpeTboi KpaiHu abo TEPHTOPIi ITOXOKEHHS
Ta Ma€ HANATOKeHY CHCTEMY BeIeHHs Ta 3GepiraHHs 00iKOBHX 3aKCiB BiMIOBIAHO 110 yHKTY 14
IMocTtanosu Vpsuy Ne 439/2025;

(viii)care este supusi unor vizite periodice de verificare a sinititii animale efectuate de un medic]
veterinar in scopul depistirii si al informirii privind semnele care indici aparitia bolilor,
inclusiv a bolilor listate relevante pentru specii mentionate in anexa rr.1 din Hotdrarea
Guvernului nr. 439/2025, si a bolilor emergente, cu o frecventd care este proportionala cu
riscul prezentat de unitatea respectiva;

which is subject to periodic animal health checks carried out by a veterinarian for the purpose of
detecting and reporting signs indicating the occurrence of diseases, including the listed diseases
relevant to the species referred to in Annex No. 1 of Government Decision No. 439/2025, and|
emerging diseases, with a frequency that is proportional to the risk presented by the establishment;

sIKe IPOXOMNTH IEepPiOANYHI BETEPUHAPHI OINISAIHM, IO MPOBOAATHECA BETCPHHAPHHUM nikapeM 3
METOK BHSBJEHHSA Ta IOBiIOMJIEHHS NPO O3HAKH, IIO BKA3yIOTh HAa HAfABHICTh 3aXBOPIOBAHB,
30KpeMa TepeJliueHHX 3aXBOPIOBAHb, L0 CTOCYIOTECA BHJIiB TBAPHH, 3a3HaueHuX y Jlomatky Ne 1
po Iocramosu Vpsmy Ne 439/2025, a TakoX HOBHX 3aXBODIOBAHb, 3 TeEPiOAMYHICTIO,
NPONOPIIHHOK PU3UKY, SIKY IPEACTABIIAE 3TajlaHa MOTYKHICTh;

(ix)care nu a ficut obiectul unor misuri nationale de restrictionare din motive de sinitate
animald, inclusiv pentru bolile listate mentionate in anexa nr.1 din Hotdrirea Guvernului nr.
439/2025, relevante pentru specia respectivd si bolile emergente, in momentul incarcdrii
transportului in vederea expedierii citre Republica Moldova;]

which was not subject to national restrictive measures for animal health reasons, including for thej
listed diseases mentioned in Annex No. 1 of Government Decision No. 439/2025, relevant for the;
respective species and emerging diseases, at the time of loading the transport for dispatch to the
Republic of Moldova;]

AKa HA MOMENT 3aBaHTAXXEHHS y TPAHCTIOPTHHUIA 3aci6 Ui Bifmpasnerns a0 Pecry6aiki Moinosa
He ITiNaaaio i Aifo HALIOHAIPHEX 00MEXYBaTbHHX 3aX0/iB 3 MipKyBaHb BETEpUHAPHOI Oe3MeKH,
30KpeMa IIOJI0 3aXBOPIOBaHb, repenidenux y Jlomatky Ne 1 o ITocranosn Ypsamy Ne 439/2025, mo
CTOCYIOTBCSA Bi/ITOBi/IHIX BH/IB TBAPHH, @ TAKOX HOBUX 3aXBOPIOBAHb;]

®  [(c) nu a fost vaccinat impotriva gripei aviare inalt patogene;]
has not been vaccinated against highly pathogenic avian influenza;]
Jie, He POXOJIWIA BAKIMHALLS IPOTH BUCOKONATOT€HHOTO IPHILY IITHILI; ]

® O[(c)a fost vaccinat impotriva gripei aviare inalt patogene in conformitate cu un program de vaccinare
fie care indeplineste cerintele stabilite in anexa XIII din Hotdrarea Guvernuluinr. 439/2025;]

[(c) has been vaccinated against highly pathogenic avian influenza in accordance with a vaccination|
programme which meets the requirements laid down in Annex XIII to Government Decision No|
439/2025;]

yu [(c) me, mpoxomia BaKIUHALis NPOTH BHCOKOMATOTEHHOIO TPHITY NTHLI BiAMOBigHO [0 mporpamy
BaKIMHAL[i, fKa BiAmoBimac BuMoram, BcTaHoBieHuM y Jomatky XIII no IlocraHoBu Ypanmy,
Ne 439/2025;] : : :

@) [(d)nu a fost vaccinat impotriva infectiei cu virusul bolii de Newecastle tn ultimele 12 luni anterioard
datei incircirii transportului in vederea expedierii ciitre Republica Moldova;]

or

[(d) has not been vaccinated against Newcastle disease virus infection in the 12 months prior to the datg
of loading of the consignment for dispatch to the Republic of Moldova;]
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©)

fielor) fincdircirii transportului in vederea expedierii citre Republica Moldova, cu vaccinuri care

/yu

[(d) He Gy70 BAaKLMHOBAHO MPOTH iH(eKLi, crprYnHeHoi BipycoM xBopo6u Hbtokacna, mpoTiroM 12
MiCSILIiB 10 AATH 3aBaHTaXEHHs MapTii [l BixnpasieHHs 10 Pecmy6iiku Monnosa;]

[(d a fost vaccinat impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle in ultimele 12 luni anterioare datei

indeplinesc atat criteriile generale, cit si pe cele specifice din anexa XV din Hotirarea Guvernului
nr. 439/2025;

has been vaccinated against Newcastle disease virus infection in the last 12 months prior to the date of
loading of the transport for dispatch to the Republic of Moldova, with vaccines that meet both the general
and specific criteria in Annex XV of Government Decision No. 439/2025;

6yJ10 BAKIIMHOBAHO MPOTH iH(eKuii, ciprarHeHoi XBopo6u Hblokacsia IpOTATOM OCTaHHIX 12 MicsLiB
[0 [aTH 3aBaHTAXEHHs TPAHCIOPTHOro 3acofy mwisi BianpaeneHHs no PecryGmiku Monnosa
BaK[MHAMHY, 110 BiAIOBiAIOTh SIK 3aTABHAM, TaK i CielipivHIM KPUTEpiaAM, BUKIaAeHuM Y Jlonatky
XV po Iocranosu Ypsaxy Ne 439/2025;

an

Identificarea [Virsta IData Denumirea si [Numéru [Denumire [Producitoru
efectivului pisdrilo [vaccindrii [tipul tulpinii [l lotului fa [ vaccinului
Identification | Date  of [de€ virus |de vaccinului
of the flock Age of [vaccinatio [utilizate vaccin Manufastuter
[nenTndiani [fhe birds [ Name and type Name of fof the
1 cTaza Bix Tlata of the virus [Batch the vaccine [vaccine
ITHI paxmumani  train used number  |Haspa Bupo6HuK
i Hassa Ta tun |of  the |paxymmm BAKIMHH
BUKOPHCTAHOT  [vaccine
o WTaMIY  |[Homep
BIPYCY mapTii
BaKIIMHA
]

(e)a fost supus unui program de supraveghere a bolilor care indeplineste cerintele prevazute in anexa
nr.2 la Hotirarea Guvernului nr. 72/2025 si s-a constatat c¢i nu este infectat sau nu prezenta motivej
de a fi suspectat de vreo infectie, cu urmitorii agenti

has been subject to a disease surveillance program that meets the requirements set out in Annex 2 to
Government Decision No. 72/2025 and has been found not to be infected or to have no reason to suspect
any infection with the following agents:

6yna mpoiileHa Mporpama emiAeMioNOriYHOTO HAriAfy, ska BiTOBifa€ BUMOTaM, BHKJIAICHHM Yy
Jlonatky 2 mo Iocranosu Vpsamy Ne 72/2025, i Gyno BCTaHOBJNEHO, 10 BOHA He iHQikoBaHa abo 110
HeMae MiACTaB IMiJ03PIoBaTH 6y Ib-sKe 3apaKEeHHI TAKHMH 30y IHHKaMH:

@) fie [Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum si Mycoplasma gallisepticum (in cazul Gallus|
gallus);]

either[Salmonella Pullorum, Salmonélla Gallinarum and Mycoplasma gallisepticum (in case of Gallus
gallus);)

[Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum Ta Mycoplasma gallisepticum (y Bunaaky Gallus

6
avo gallus);]

3
ﬁ)e [Salmonella arizonae (serogroup O:18(k)), Salmonella Pullorum si Salmonella Gallinarum,
Mpycoplasma meleagridis si Mycoplasma gallisepticum (in cazul Meleagris gallopavo);]

or [Salmonella arizonae (serogroup O:18(k)), Salmonella Pullorum and Salmonella Gallinarum,
Mycoplasma meleagridis and Mycoplasma gallisepticum (in case of Meleagris gallopavo);]

wu [Salmonella arizonae (ceporpyma O:18(k)), Salmonella Pullorum Tta Salmonella Gallinarum,
Mycoplasma meleagridis Ta Mycoplasma gallisepticum (y Bunanky Meleagris gallopavo);]

(3) ’

fie

[Salmonella Pullorum si Salmonella Gallinarum (in cazul Numida meleagris, Coturnix coturnix,
Phasianus colchicus, Perdix perdix si Anas spp);]
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yu

(Dnu a intrat in contact cu pisiri de curte sau cu oud pentru incubatie cu un statut sanitar inferior,
sau cu pasiri captive sau pisiri silbatice pentru o perioadi neintrerupti de cel putin 6 saptiméani
imediat inainte de data Tnciircirii transportului in vederea expedierii citre Republica Moldova;

had no contact with poultry or hatching egg of a lower health status, or with captive or wild
birds for a continuous period of at least 6 weeks immediately prior to the date of loading of the
consignment for dispatch to the Republic of Moldova.

He Majna KOHTakKTy 3 NTHIel0 abo iHKyOaumiffHUMM AHISIMH HIDKIOTO BETEPHHApHOTO CTATyCy, a
TAaKOX 3 NTaXaMH, IO YTPUMYIOTECA B HEBOJI aG0 AUKMMHM IITaXaMHM, NpOTAroM Ge3nepepBHOro
nepioy He MeHIIe 6 THXHIB 6e3M0CepeHbO Iepe] NaTOI0 3aBaHTAXEHHS MapTii A1s BiANpPaBIeHHS
1o Pecry6riku Monposa.

(g)nu prezenta simptome de boli transmisibile la data colectirii oudlor pentru incubatie;
did not show symptoms of transmissible diseases at the date of collection of the hatching eggs;
Ha JaTy Big6opy iHKyGamiiHuX A€Lb He BUABILIN 03HAK iHEKLIHHMX 3aXBOPIOBAHb;

(h)

G) fie Lo .
)/ [unei inspectii clinice *» in ultimele 72 de ore inainte de incdrcarea transportului in vedere

either [a clinical inspection (! within the last 72 hours before loading the consignment for dispatch to th

abo

O fie
I [inspectiilor clinice lunare '?, cele mai recente fiind efectuate in ultimele 31 de zile inainte de

either [monthly clinical inspections (2, the most recent of which were carried out within the last 31 days

[Salmonella Pullorum and Salmonella Gallinarum (in case of Numida meleagris, Coturnix coturnix,
Phasianus colchicus, Perdix perdix and Anas spp);]

[Salmonella Pullorum Ta Salmonella Gallinarum (y Bunagky Numida meleagris, Coturnix coturnix,
Phasianus colchicus, Perdix perdix Ta Anas spp);]

a fost supus / had been subjected to / 6ynu migaani

expedierii ciitre Republica Moldova, si nu a prezentat semne care si indice aparitia bolilor
inclusiv a bolilor listate mentionate in anexa nr.1 din Hotirirea Guvernului nr. 439/2025
relevante pentru specia respectivi si a bolilor emergente;]

Republic of Moldova, and did not show any signs indicating the occurrence of diseases, including thq
listed diseases referred to in Annex No. 1 of Government Decision No. 439/2025 relevant to the
species concerned and emerging diseases;]

[kninizoMy ormamy (2, mpoBeneHOMY MpPOTATOM OCTAHHIX 72 TOIMH Mepel 3aBaHTaXEHHIM
BaHTaXy Ui BifmpasieHHs 10 Pecry6aiku Monjosa, miJ 4ac skoro He GyJo BHSBICHO YKOIHHX
03HAK, III0 BKA3yIOTh Ha HASBHICTh 3aXBOPIOBaHb, BKIIOYA0UH MEPETiIeH] 3aXBOPIOBaHHS, 3a3HaUCH]
B Jlonatky Ne 1 mo IToctanosu Vpsimy Ne 439/2025, 10 CTOCYIOThCA BilIOBiAHMX BHIB TBapuH, 3
TaK0X HOBUX 3aXBOPIOBAHb;

momentul inciircirii transportului in vederea expedierii citre Republica Moldova, in scopul
detectirii semnelor care indici aparitia bolilor, inclusiv a bolilor listate relevante mentionate in
anexa nr.1 la Hotirdrea Guvernului nr. 439/2025 relevante pentru specie si a bolilor emergente,
si nu prezenta niciun simptom al bolilor sau motive pentru a suspecta prezenta oricireia dintre
aceste boli, pe baza respectivelor inspectii clinice, precum si pe baza unei evaluiri a stirii sale
de sdnitate actuale, efectuati de un medic veterinar oficial sau intr-o tard in ultimele 72 de ore
anterioare inciircirii transportului citre Republica Moldova, pe baza informatiilor actualizate;
furnizate de operator si a controalelor documentare efectuate asupra registrelor referitoare la
sinitate si productie detinute de unitatea respectivd, cu scopul de a identifica semnele care
indica aparitia bolilor, inclusiv a aparitiei unor boli, inclusiv a bolilor listate mentionate in anexa
nr.1 din HotiirArea Guvernului nr. 439/2025, relevante pentru specie si a bolilor emergente;]

before the moment of loading the consignment for dispatch to the Republic of Moldova, in order toj
detect signs indicating the occurrence of diseases, including the relevant listed diseases referred to in|
Annex No. 1 to Government Decision No. 439/2025 relevant to the species and emerging diseases,
and did not show any symptoms of the diseases or reasons to suspect the presence of any of these
diseases, based on those clinical inspections, as well as on an assessment of its current health status,
carried out by an official veterinarian or in a country in the last 72 hours prior to loading the transport
to the Republic of Moldova, based on updated information provided by the operator and documentary)
checks carried out on the health and production records held by the establishment concerned, in order
to identify signs indicating the occurrence of diseases, including the occurrence of diseases, including]
the listed diseases referred to in Annex No. 1 of Government Decision No. 439/2025, relevant to thej
species and emerging diseases;]
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[moMicsaHuM KiTiHigHMM ornsgam (2, octanHi 3 AKMX OyJIM HMpOBEEHi MPOTATOM OCTaHHIX 31 JiHs
JI0 MOMEHTY 3aBaHTa)XeHHS NapTii /s BinnpasieHHs 10 PecmyOmiku MoioBa 3 METO BUABJICHHA
03HaK, 1[0 BKa3yIOTh HA HAsABHICTh 3aXBOPIOBAHb, BKIFOYAIOYH Bi/ITOBiIHi 3aXBOPIOBAHHS, [IEpEiteHi
B Jlomatky Ne 1 o IToctanoeu Vpsmy Ne 439/2025, o CTOCYIOTECS JaHOTO BHIY TBAPHH, @ TAKOXK
HOBHX 3aXBODIOBAHb, i He BUABJIAIIH JKOJHMX CHMIITOMIB 3aXBOPIOBaHb a0 MiACTaB JUis Mi03PH Haj
HasABHICTH Gy/Ib-AKOTO 3 X 3aXBOPIOBAHb HA Mi/ICTABi 3a3HAYEHHMX KIiHIYHUX OITISAIB, @ TAKOX HA
micTaBi OLiHKHY iXHBOTO IOTOYHOTO CTaHy 310POB’ s, POBeAeHOT 0illifiHIM BeTepHHAPHUM JliKapeM
a6o B KpaiHi IPOTATOM OCTaHHIX 72 TOXMH JO 3aBAaHTAXEHHS HA TPAHCIOPT IS BiANPAaBICHH 10
Pecrry6miku Mongosa, Ha miAcTaBi akTyansHoi iHQopManii, HagaHOl —oOmepaTopoM, T3
JOKYMEHTANbHOT MEpEeBipKM 3aluciB LIOZO 340POB’S Ta BHPOOHMITBA, IO 30epiraloThes Yy
BiZTIOBiTHOMY FOCIIOAAPCTBi, 3 METOK BUSBIEHHS O3HAK, 0 BKA3yIOTh HAa HASBHICTh 3aXBOPIOBAHb,
y ToMy gucii nepenivennx y Jomatky Ne 1 mo IToctanosu Vpsamy Ne 439/2025, mo cToCyr0ThCA
JaHOTO BHIY TBApHH Ta HOBHUX 3aXBOPIOBAHE; ]

I1.2.5. au fost: / Were/ Jle

) (@) nevaccinate impotriva gripei aviare inalt patogene;] not vaccinated against highly pathogenic
fielor/uu avian influenza;] / He BaKIMHOBaHi MPOTH BIHCOKONATOr€HHOT'O IPHITY HTHIL;]

@ O

fie

abo

[(a)vaccinate impotriva gripei aviare inalt patogene in conformitate cu un program de vaccinare care
indeplineste cerintele stabilite in anexa XIII din Hotirdrea Guvernului nr. 439/2025;]

either [(a) vaccinated against highly pathogenic avian influenza in accordance with a vaccination programme;
which meets the requirements laid down in Annex XIII to Government Decision No 439/2025;]

[(a) BaKIIMHOBAHI IPOTH BUCOKOMATOTHHOrO IPHITy NITHL BiANOBITHO MO MPOrpamMy BaKUMHALL, K3
6 BixmoBinae BuMorawm, Buknagennm y Jonarky XIII no ITocraHosr Vpsamy Ne 439/2025;]

abo
@) fie [(b) nevaccinate impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle;]
either [(b) not vaccinated against infection with Newcastle disease virus;]

abo [(b) He BakIMHOBaHI IPOTH 3apaXkeHHs BipycoM xBopobu Hetokacna;]

G) fie [(b)vaccinate impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle cu vaccinuri care indeplinesc criteriile
generale si specifice din anexa XV din Hotéirarea Guvernului nr. 439/2025;]

[(b) vaccinated against Newcastle disease virus infection with vaccines that meet the general and|
specific criteria in Annex XV of Government Decision No. 439/2025;]

either

[(b) BakuuHOBaHi mpoTH iHQeKuii, cHpHUMHEHOI BipycoM XBopoOu Heprokacna, BakLMHAMH, IIO
BIAIIOBIZAIOTH 3aralbHUM Ta KOHKPETHHM KputepisMm, Bukmagenum y Homarky XV po IlocraHosw
Vpsoy Ne 439/2025;]
(c)marcate cu cerneald colorati, cu o stampili care indici numairul de autorizare unic al unititii de
origine;
marked using colour ink, with a stamp indicating the unique approval number of the
establishment of origin;

abo

MO3HAYeHi KONOPOBMMM YOPHWIAMH, 3 IIEYaTKOI, IO BKa3y€ YHIKalbHHI HOMEp MO3BOIY
i ANPHEMCTBA-BUPOOHHKA,;

(d)dezinfectate in conformitate cu instructiunile autorititii competente din tara sau teritoriuldej
origine;
disinfected in accordance with the instructions of the competent authority of the third country or territory|
of origin; ’
nposie3indikoBaHi BiANOBIAHO IO iHCTPYKIiH KOMIETEHTHOrO OpraHy TPeThOI KpaiHH abo TepuToOpIii
MOXOKEHHS;

11.2.6.au fost colectate/ were collected/ Gynu 3i6pani [la/ on__/__ / (zz/1/aaaa)/ dd/mm/yyyy] @/

an/mMm/pppp] @ [de la/ from /3 /__/ (zz/1/aaaa)/ dd/mm/yyyy panila/to/mo __ /__/

(zz//aaaa)/ dd/mm/yyyy] ®; 3/ nn/mm/pppp] @; 1

I1.2.7.sunt incircate in vederea expedierii ciitre Republica Moldova in containere care: / are loaded for
dispatch to the Union in the containers which:/ 3aBanTaxyrotscs s Binnpasku 0 Coio3y y KOHTeHHEpax,
SIKi:
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(a)sunt construite astfel incit ouile pentru incubatie si nu poati cidea;/ are constructed in such a way
that the hatching eggs cannot fall out;/ ckoHCTpyHOBaHi TAKAM YHHOM, 106 iHKyOaLiiHi SHLT HE MOIIIH
BHUIIACTH;

(b)sunt concepute astfel incit si permiti curitarea si dezinfectia;/ are designed to allow cleaning and|

disinfection; / npu3HaveHi 114 3a6e3MeYeHEsA MOXIMBOCTI OYHIIEHHS Ta Ae3iHEKl;

() contin numai ouii pentru incubatie de acecasi specie, categorie si tip, provenind din aceeasi
unitate;/ contain only hatching eggs of the same species, category and type coming from
the same establishment;/ MicTATb JtuIIe iHKy6aNiliHi LA OXHOTO BHALY, KaTeropii ta THIy, mo
HOXOIATE 3 OJHOrO i TOTO CaMoro ITiAMPUEMCTBA;

@ sunt inchise in conformitate cu instructiunile autoritiitii competente din tara sau teritoriulde
origine, pentru a se evita orice posibilitate de inlocuire a continutului; / are closed in
accordance with the ins tructions of the competent authority of the third country or territory
of origin to avoid any possibility of substitution of the content; / 3akpuri BiZMmOBigHO 1O
BKa3iBOK KOMIIETEHTHOTO OpTraHy TPeThOi KpaiHH ab0 TepHTOPil MOXOKEHHS 3 METOIO
YHUKHEHHS 6y Ib-5K0T MOXIIUBOCTI IiAMiHU BMiCTY;

(e)Sunt / are/ €
3
€) fie [de unici folosintd, curate si utilizate pentru prima dati;]
either
[disposable, clean and used for the first time;]
abo

[omHOPa30Bi, YKCTi T2 BUKOPHCTOBYBaHi BHepIue;]

(3) fie[curitate si dezinfectate inainte de data incircdrii transportului in vederea expedierii citre
Republica Moldova in conformitate cu instructiunile autorititii competente din tara sau
teritoriul de origine;]

either[cleaned and disinfected before the date of loading of the consignment for dispatch to the
Republic of Moldova in accordance with the instructions of the competent authority of the
country or territory of origin;]

abo [oummeni Ta mponesindikoBaHi O MAaTH 3aBaHTAXENHA BaHTaxXy Ml BilMPaBICHHA O
Pecrry61iku MoIoBa BiZIMOBiAHO J10 IHCTPYKIi# KOMIIETEHTHOr0 Oprauy KpaiHu ao TepuTOpil
MOXOKEHHS; |

(fpoarti informatiile previzute la punctul 5 din anexa XVI din Hotérarea Guvernului nr. 439/2025,
relevante pentru ouile pentru incubatie provenite de la pasari de curte;

bear the information provided for in point 5 of Annex XVI of Government Decision No. 439/2025,
relevant for hatching eggs from poultry;

MicTuTh iH(OpMaIio, epenbaueny B myHkTi 5 Jomatka X VI 1o IToctanosu Ypsmy Ne 439/2025, mo|
CTOCYETHCS IHKyOauilfHuX S€lb NTHIL;

I1.2.8.sunt inciircate in vederea expedicrii citre Republica Moldova intr-un mijloc de transport construit
in conformitate cu punctul IL1.2.7 literele (a) si (b) si care a fost curiitat si dezinfectat cu un
dezinfectant autorizat de autoritatea competenti din tara sau teritoriulde origine si uscat sau lisat
s3 se usuce imediat inainte de incircarea transportului in vederea expedierii citre Republica
Moldova; :

are loaded for dispatch to the Republic of Moldova in a means of transport constructed in accordance with|
point I1.1.2.7 letters (a) and (b) and which has been cleaned and disinfected with a disinfectant authorised|
by the competent authority of the country or territory of origin and dried or allowed to dry immediately]
before loading the transport for dispatch to the Republic of Moldova;

3aBAHTAXYIOTCS UTA BiampasneHHs A0 PecryGriku Monjosa y TpaHCIOPTHHHA 3aci0, BUTOTOBJICHHUMH
BixgmosigHo g0 mynkty I11.1.2.7 mitep (a) Ta (6), AKuit OyI0 OYHILEHO Ta npone3iHdikoBaHo ne3iHpiKyr0OUNM
3ac060M, JO3BOJICHAM KOMIIETEHTHHM OpraHOM KpaiHu a6o Tepuropii TIOXOJIKEITHS, @ TAKOX BHCYIIEHO
a60 3AIMIICHO Ui BHUCHXAHHSA OE3NOCEpEIHBO Tepel 3aBaHTAXECHHAM y TPAHCIOPTHHH 3aci6 i
BignpasenHs 1o Pecy6nixu Mosnznosa;

()49[T1.2.9 sunt destinate tirii sau unei zone a acestuia ciiruia i-a fost acordat statutul de indemn de infectia
cu virusul bolii de Newcastle fird vaccinare, in conformitate cu pct. 174 din Hotéirérea
Guvernului nr. 229/2025,si:
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are intended for the country or a zone thereof which has been granted the status of being free from
infection with Newcastle disease virus without vaccination, in accordance with point 174 of
Government Decision No. 229/2025, and:

Tpy3HAYeHi 1 kpaiu a6o ii 30mm, skilf Gy/no HAJAHO CTATYC TEPHTOPil, BUIBHOI Bifi 3apaXKeHH
Bipycom xBopoGu Heroxacnma Ge3 BakuuHauii, BianosimHo no myHkty 174 IlocraHosu Vpamy Ne
229/2025, Ta:

(a) nu au fost vaccinate impotriva infectiei cu virusul bolii Newcastle;
(a) have not been vaccinated against infection with Newcastle disease virus;
(a) He GyNM BaKIMHOBAHI NPOTIH 3apakeHHA BipycoM xBopoOu Herokacia;

(b) provin din efective care / come from flock which/ moxoaaTs i3 cTaja, y KoMy

@) fie [nu au fost vaccinate impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle;]]

either[have not been vaccinated against infection with Newcastle disease virus.]]

abo [He GynH BaKIMHOBaHI IIPOTH 3apaXeHHs BipycoM XBopoOu Herokacia.]]

@)  [nu au fost vaccinate impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle cu un vaccin inactiv;]]

ie . _ . . . : ; :
L [have been vaccinated against infection with Newcastle disease virus with an inactivated
or vaccine.])

yy [6ynM BaKIMHOBaHi NpPOTH 3apaXeHHs BipycoM xBopo6bu Herokacna iHaKTHBOB2HOKO
BaKIHHOIO.]) '

@) [au fost vaccinate impotriva infectiei cu virusul bolii Newcastle cu un vaccin viu, cel tirziu cu

fie60 de zile tnaintea datei de colectare a oudlor pentru incubatie.]]

or [have been vaccinated against infection with Newcastle disease virus with a live vaccine
at the latest 60 days prior to the date of collection of the hatching eggs.]]

il [6ynn BakUWHOBaHI MPOTH 3apaxeHHs BipycoM XBopoGH Hbioxacia XHBOIO BaKIMHOIO He
mi3Hime Hix 3a 60 QHiB 10 naTH 360py iHKyOalifHIX €. ]]

Observatii:/ Notes: / HpHMiTKH.:

Prezentul certificat de sinitate animali/oficial este destinat intririi in Republica Moldova a ouilor pentru
incubatie provenite de la piisiri de curte, altele decit ratitele, inclusiv atunci cind Republica Moldova nu este
destinatia finald a materialelor germinative respective. :

This animal health/official certificate is intended for the entry into the Republic of Moldova of hatching eggs from|
poultry other than ratites, including when the Republic of Moldova is not the final destination of the germinal products
concerned. : ‘

Lleit BeTepuHapHMivobiniiiHul cepTudikar 310poB’s, NpusHaueHmil s BBeseHHs 10 PecmyGuiku Monnosa
iHKyOGalifAMX S€Nb BiX ITHL, 33 BUHSTKOM Ge3KiNeBHX BB, y TOMY YMCII y BHNAAKaX, KOJIH Pecny6nika Monnosa
He € KiHIEBUM TyHKTOM MpU3HAYEHHS BiANOBIAHUX PCTIPONYKTHBHHX MaTepiais.

Prezentul certificat de siniitate animali/oficial trebuie completat in conformitate cu notele privind
completarea certificatelor previzute in capitolul 4 din anexa nr.1 la Ordinul Agentiei Nationale pentru
Siguranta Alimentelor cu privire la modelele de certificate de sin#tate animald, modelele de certificate oficiale|
si modelele de certificate de sinitate animali/oficiale pentru intrarea in Republica Moldova a transporturilor|
de anumite categorii de animale si mérfuri.

This animal health/official certificate must be completed in accordance with the notes on completing the certificates
provided for in Chapter 4 of Annex No. 1 to the Order of the National Food Safety Agency on the models of animal
health certificates, models of official certificates and models of animal health/official certificates for the entry into
the Republic of Moldova of transports of certain categories of animals and goods.

Lleit BeTepuHapHuit/ohiniiiuuii cepTudikaT 3N0POB’s MOBUHEN OYTH 3arOBHEHHMI BiNOBIZHO 10 BKa3iBOK IIIOJO
3arOBHEHHs cepTHikatis, mepenGadenyx y posmini 4 Jlomarka Ne 1 no -Haxasy HariosanpHOrO areHTCTBa 3
GesmeunocTi XAapYOBHX TNPOAYKTIB MO 3paskil BeTepHHAPHMX cepTU(ikaTiB 3M0pOB’S, 3pasKH oiriitHHX
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cepTHdiKaTiB Ta 3pa3ku BeTepUHapHIX/0DiLiiHIX cepTh(ikaTiB 310poB’s W BBe3eHHA 1o PecryOmiki Mosnosa)
napTiit IeBHUX KaTeropiii TRApHH Ta TOBAPIB. .

Partea I/Part I: / Yactuna I:
[Referinta 1.8 :Box reference 1.8/: Iocwnanss Ha Tabmuigo 1.8

Se precizeazi codul zonei astfel cum figureazi in coloana 2 a tabelului din partea 1,
sectiunea B, a anexei nr.5 la ordinul Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor
nr.43/2026 privind stabilirea listelor cu tirile, teritoriile sau zonele din acestea din care,
introducerea in Republica Moldova de animale, material germinativ si produse de
origine animala este autorizati

The area code is specified as it appears in column 2 of the table in part 1, section B, of Annex
No. 5 to the order of the National Food Safety Agency No. 43/2026 on establishing the lists
of countries, territories or areas thereof from which the introduction into the Republic of
Moldova of animals, germinal products and products of animal origin is authorized.

Koz perioHy BKa3yeThcs Y TOMY BUIVISII, B SIKOMY BiH HaBeIeHNH y 2-My CTOBIL TaGIHLI,
1[0 MICTHTBCA B YacTuHi 1, posnini B, Joxatky Ne 5 o Hakasy HarlioHanbHOro areHTCTBa 3
Ge3IeKy XapaoBHX MPOIyKTis Ne 43/2026 mpo 3aTBEP/KEHHS IIepelikiB KpaiH, TepHTOPi a60
iXHiX paifoHiB, 3 sKHX [03BOJICHO BBe3eHHA 10 Pecmy6niku Mongosa TBapuH,
PENpPOIYKTHBHIX MaTepialiB Ta NPOAYKTiB TBAPUHHOTO MOXOKCHHSA. »

Rubrica de referinta:

1.27/ Box reference

[.27/ IlocmnmaHHA Ha

rabmio 1.27 ,Codul NC”: Se indici codurile corespunzitoare din sistemul armonizat (SA) al
Organizatiei Mondiale a Vimilor, de la urmitoarea rubrica: 0407.

»Categorie”: Se selecteazii una dintre urmitoarele: linie purd/bunici/parinti/puicute
ouitoare/altele.

"C code": [indicate the appropriate Harmonised System (HS) code(s) of the World
Customs Organisation under the following heading: 0407.

"Category": Select one of the following: Pure line/grandparent parent /laying
pullets/others.

«Kox C»: [Braxits Binnopinmuit kox (xoam) I'apmonizoBanoi cucremu (I'C) BeecBiTHBOI
MUTHOI oprasisauii y Bixnosixsomy posgini: 0407.

«Kareropis»: BubepiTh ouH i3 Takux BapiaHTiB: YMCTa IITHILS / pabaThKH / HeCydKH / iHmi,

\Partea II: / Part 1I:/ HYacmuna II: : :
1»Oud pentru incubatie”, astfel cum sunt definite Legea nr.196/2024 privind sdnitatea animali .

(1) "Hatching eggs", as defined in Law no. 196/2024 on animal health.
(1) «lHKyGaliiHi SHIE» BiAMOBIAHO 0 BU3HAYEHH, HaBeeHOTO B 3akoHi Ne 196/2024 npo 310poB’s TBAPHH.

2 Codul zonei, astfel cum figureazi in coloana 2 din tabelul din partea 1, sectiunea B, a anexei nr.5 la ordinul
Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor nr.43/2026 privind stabilirea listelor cu tirile, teritoriile sau
zonele din acestea din care introducerea in Republica Moldova de animale, material germinativ si produse
de origine animali este autorizata

Area code, as shown in column 2 of the table in part 1, section B, of Annex No. 5 to the order of the National Food|
Safety Agency No. 43/2026 on establishing the lists of countries, territories or areas thereof from which the
introduction into the Republic of Moldova of animals, germinal products and products of animal origin is authorized|

Ko perioHy, 3a3Ha4eHuii y 2-My CTOBILI TabuLi B yacTyHi 1, posnini B, lomatky Ne 5 no Hakasy HauionansHOro
areHTCTBA 3 6e3MeYHOCT] XapuOBHX IPoIyKTis Ne 43/2026 po 3aTBEpLKEHHS TIEPEiKiB KpaiH, TepuTopiit 860 TXHiX
palioHiB, 3 AIKUX JO3BOJICHO BBe3€HHA 110 Pecmybniku MoinoBa TBapuH, peNPOXYKTHBHHUX MaTepiaiiB Ta HPOAYKTIB
TBAPHHHOTO ITOXOMKEHHS. :

3 Se elimind daci nu se aplici. / Delete if not applicable./ Bugamut, SKIIO He 32CTOCOBY€ETHCA.
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a

(4)Doar pentru zonele cu mentiunea ,,N” in coloana 4 a tabelului din partea 1, sectiunea B, a anexei nr.5 la
ordinul Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor nr.43/2026 privind stabilirea listelor cu tarile,
teritoriile sau zonele din acestea din care introducerea in Republica Moldova de animale, material germinativ
si produse de origine animala este autorizata

Only for areas with the mention "N" in column 4 of the table in part 1, section B, of annex no. 5 to the order of the
National Food Safety Agency no. 43/2026 on establishing the lists of countries, territories or areas thereof from
which the introduction into the Republic of Moldova of animals, germinal material and products of animal origin is
authorized

Jlume s TepuTopil, y crosmui 4 Ta6nuui, HaBeaeHoi B wacTuHi 1, posmimi B, nomatka Ne 5 mo Hakasy
HaujoHalpHOTO areHTCTBa 3 Gesmeku xap4oBMX NpomykTis Ne 43/2026 mpo 3aTBepIUKEHHS MEPENiKiB KpaiH,
TepuTopiit a6o iXHiX paiioHiB, 3 KX H03BOJICHO BBe3eHH:A 0 PecmyOniku Monnosa TBapuH, penpoxyKTHBHOTO
Marepiay Ta POAYKTIB TBAPHHHOTO MOXOMKEHILT», 3a3HaYEHO TiTepy «N».

5S¢ aplicd numai zonelor in care vaccinarea fmpotriva gripei aviare inalt patogene se efectueazi in
conformitate cu un program de vaccinare care indeplineste cerintele stabilite in anexa XIII din Hotaréirea
Guvernului nr. 439/2025 si sunt enumerate in tabelul din partea 1, sectiunea B, din anexa nr.5 la ordinul
Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor nr.43/2026 privind stabilirea listelor cu tirile, teritoriile sau
zonele din acestea din care introducerea in Republica Moldova de animale, material germinativ si produse
de origine animali este autorizati cu mentiunea ,,A” in coloana 5 a tabelului.

It applies only to areas where vaccination against highly pathogenic avian influenza is carried out in accordance
with a vaccination program that meets the requirements set out in Annex XIII of Government Decision No. 439/2025
and are listed in the table in Part 1, Section B, of Annex No. 5 to the order of the National Food Safety Agency No.
43/2026 on establishing the lists of countries, territories or areas thereof from which the introduction into the
Republic of Moldova of animals, germinal products and products of animal origin is authorized with the mention
"A" in column 5 of the table.

Lle JMIIE 3aCTOCOBYETHCS [0 TEPUTOPIH, 1€ SKUX BaKIMHAL[A IPOTH BUCOKOMNATOT€ HHOTO IPHITY ITHL( IIPOBOXUTECS
BiZTIOBi/THO 710 MpOTpaMy BakKLMHYBaHHS, IO BixnoBigae BumoraM, BuknaaeHuM y Jlomarky XIII no ITocraHoBH
Vpamy Ne 439/2025, Ta sixi 3a3Hadeni B Tabmuui B Yacturi 1, Posnini B, nonarky Ne 5 no Hakasy HanioHalsHOTo
areHTCTBA 3 6E3MeTHOCTI XapdoBUX MpoayKTis Ne 43/2026 npo 3aTBep/UKEHHS IepeiKiB KpaiH, TepuTopil abo iXHix
paiioHiB, 3 IKUX JO3BOJICHO BBE3eHH 0 Peciy6niku Monnosa TBapHH, PETIPOYKTHBHIX MaTepiaJiB Ta IPOLYKTIB
TBApUHHOTO MOXOKENHS, 13 MO3HAYKOI0 «A» Y 5-My CTOBIII TabmHmIIi.

(Aceastd garantie este necesara numai pentru oudle pentru incubatie care provin din zone in care nu este
interzisa utilizarea vaccinurilor impotriva virusului bolii de Newcastle care respectd numai criteriile generale
din anexa XV din Hotirdrea Guvernului nr. 439/2025, in conformitate cu subpct. 83.5.1 si subpct. 83.5.2 din
Hotirirea Guvernului nr. 439/2025, si care sunt enumerate in partea 1, sectiunea B, din anexa nr.5 la ordinul
Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor nr.43/2026 privind stabilirea listelor cu tirile, teritoriile sau
zonele din acestea din care introducerea in Republica Moldova de animale, material germinativ si produse
de origine animali este autorizati cu intrarea ,,B” in coloana § din tabelul respectiv.

This guarantee is required only for hatching eggs originating from areas where the use of Newcastle disease virus
vaccines is not prohibited which comply only with the general criteria of Annex XV to Government Decision No.
439/2025, in accordance with sub-paragraphs 83.5.1 and 83.5.2 of Government Decision No. 439/2025, and which|
are listed in Part 1, Section B, of Annex No. 5 to the Order of the National Food Safety Agency No. 43/2026 on
establishing the lists of countries, territories or areas thereof from which the introduction into the Republic of
Moldova of animals, germinal products and products of animal origin is authorised with the entry "B" in column 5
of the respective table.

15 rapaHTis BUMara€ThCsl JMINE JUis iHKYGAaUifHIX f€lpb, IO MOXOMATE i3 TePUTOpIH, e BUKOPHCTAHHS BaKIMH
npoTH Bipycy xBopo6u Hurokaca He 3a60pOHEHO, sIKi BiIOBINAIOTH JIHIle 3araisHuM kputepiam Jlonatka XV 10
[ocTanoBu Ypsmy Ne 439/2025, BiarnosixHo 1o mixmyHKTiB 83.5.1 Ta 83.5.2 IMocranosu Ypsxy Ne 439/2025, Ta ski
3asnaueni B Yactuni 1, Posgini B, momarky Ne 5 no Hakasy HaujoHansHOTO areHTCTBA 3 GE3METHOCTI XapIOBHX
npoxyktiB Ne 43/2026 Mpo 3aTBep/uKeHIs IepenikiB kpaiH, Teputopili abo iXHIX paHOHIB, 3 AKHX J03BOJICHO
BBe3eHHs 10 Pecry6iki MoJioBa TBapUH, PENPOAYKTHBHIIX MaTepialliB Ta MPOJYKTiB TBAPUHHOTO MOXOKEHHS,
i3 mo3Haukoro «B» y KonoHIi 5 BianopinHOi TaGMAL.
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( Trebuie efectuate teste pe probe recoltate de sau sub controlul autorititii competente a tirii sau a teritoriului
de origine, iar testele trebuie efectuate intr-un laborator oficial desemnat in conformitate cu articolul 37 din
LP nr. 82/2024.

Tests must be carried out on samples collected by or under the control of the competent authority of the country or
territory of origin, and the tests must be carried out in an official laboratory designated in accordance with Article]
37 of LP No. 82/2024.

JloCTiKeHHs [TOBUHHI NPOBOJIMTHCA Ha 3paskaX, BiiGpaHMX KOMICTEHTHHM OpPraHOM KpaiHH abo TepuTopil
TIOXOKEHHs a6o TIif #Oro KOHTpoTeM, i moBHHI 3nificHroBarucs B odiniliniii naGoparopii, ynmoBHOBaXeHIH
BinmoBigHo 1o ctarTi 37 3akoIry Ne 82/2024.

s Se pastreazi in cazul in care oudle pentru incubatie sunt expediate dintr-un incubator.

It is kept if the hatching eggs are shipped from an incubator.

Lleit moKxa3HUK 36epiracThes, AKIO iHKyGaLiiHi I BiANpaBIAIOTLCA 3 iHKyOaropa.

o)Se pistreazi in cazul in care oudle pentru incubatie sunt expediate din unitatea efectivului de origine.
It is kept if the hatching eggs are dispatched from the flock of origin. |

Leit moka3HUK 36epiraeTbes, AKUIO iHKyGauiiiHi A BiANPaBIAIOTECA 3 BUXiIHOTO CTa/I.

1pySe indicd numele, adresa si numérul de autorizare al unititii in care a fost tinut efectivul de origine al ouilor
pentru incubatie in cursul celor 6 siptimani imediat anterioare datei incircarii oudlor pentru incubatie
destinate expedierii ciitre Republica Moldova.

The name, address and authorisation number of the establishment where the flock of 6rigin of the hatching egg
was kept during the 6 weeks immediately preceding the date of loading of the hatching eggs intended for dispatch|
to the Republic of Moldova shall be indicated.

Crix BKasaT HasBy, aApecy Ta PEECTpaliifHuii HOMep IIOTYXHOCTi, 1€ YTPHMYBAJIOCS CTaf0 MOXOMKEHHS
{HKyGawiifHIX S€b IPOTATOM 6 THXKHIB, M0 Ge3MOCepeIHbO epe/IyBaIt 1aTi 3aBaHTAKEHHS 1HKyOaLiiHIX A€,
Ipu3NaueHnx Uil BifnpasieHHs fo Pecmy6niku Monzosa.

(11ySe completeaza atunci cAnd pisirile au fost vaccinate impotriva infectiei cu virusul bolii de Newcastle.
It is completed when the birds have been vaccinated against Newcastle disease virus infection.

TIporenypa BBaXKAETHCA 3aBEPIIEHOIO MCIs TOTO, SK NTaXiB EaKIMHOBAHO MPOTH BipycHOI iHQeKuii — XBOpOOY|
Heroxacia.

1zInspectia clinica trebuie sa fi fost efectuatd de un medic veterinar oficial din tara sau teritoriul de origine.
The clinical inspection must have been carried out by an official veterinarian of the country or territory of origin.

Kninigeuii OnIf NOBHHEH OYTH TpoBeleHHit OQilifiHMM BeTepHHAPHHM JiiKapeM kpaiHu abo TepHTOpii
[OXOIKEHHS.

(13)Data‘(datele) colectirii nu poate (pot) fi o dati anterioari datei autorizirii zonei mentionatZ la punctul I1.2.1
pentru intrarea in Republica Moldova, sau o dati dintr-o perioada in care Republica Moldova a adoptat
misuri de restrictionare impotriva intririi in RM a oudlor pentru incubatie respective din acea zond.

The date(s) of collection may not be a date prior to the date of authorisation of the area referred to in point Ir.2.1
for entry into the Republic of Moldova, or a date from a period in Which the Republic of Moldova has adopted
restrictive measures against the entry into the Republic of Moldova of the respective hatching eggs from that area,

Jlata (natm) 360py He Moxe (He MOXyYTb) OyTH pamille N4TH HAJaHHA JO3BOJY lia BBE3CHHA 10 PecmyGuiky|
Mo10Ba 3 TepHTOpii, 3a3Ha4eHoi B myHkri I1.2.1, aGo npumajaTi Ha nepiof, mpotArom sxoro PecryGrika Monnosa
3aCTOCOBYBANAa 0GMEXYBAJIBHI 3aX0/ LIOJ0 BBE3eHHs 10 Pecny6iiku Monaosa BiflOBiAHIX iHKYGALiHHIX S€lb
3 uiel TepHTOpii.
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1oAccasta garantie este necesardi numai pentru transporturile destinate tirii sau unor zone ale acestuia ciruia
i-a fost acordat statutul de indemn de infectia cu virusul bolii de Newcastle fird vaccinare, in conformitate
cu pct. 174 din Hotirarea Guvernului nr. 229/2025.

This guarantee is only required for shipments destined for the country or areas thereof that have been granted
Newcastle disease virus infection-free status without vaccination, in accordance with point 174 of Government
Decision No. 229/2025.

115 rapanTist € 0608’ A3KOBOKO JIAILIE LTS BiANpaBIIeHb, IPH3HAYEHNX [T KpaiHu a0o ii perioHis, skuM Gylo HalaHO
CTaTyc TepUTOpiii, BUTbHUX Bifl 3apaxkeHHs BipycoM xBopoGu Hrerokacya 6e3 BakIMHAL], BIANOBIAHO JI0 MyHKTY|
174 TocranoBy Ypaxy Ne 229/2025.

(15)Aceastd garantie se aplicd numai pasarilor de curte care apartin speciei Gallus gallus si curcanilor.
This guarantee applies only to poultry belonging to the species Gallus gallus and turkeys.
L5 rapaHTis MOMHUPIOETHCA BUKIIOUHO Ha ITHINO BUIy Gallus gallus Ta iHIHKIB.

(1gDacd unul dintre rezultate a fost pozitiv pentru urmitoarele serotipuri in decursul vietii efectivului de
origine, se indic# drept pozitiv: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow si Salmonella Infantis.

If one of the results was positive for the following serotypes during the life of the flock of origin, it is indicated as|
positive: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow and Salmonella Infantis.

SIKIO MPOTATOM YCHOTO MeEPioAy YTPUMAHHS CTaja MOXOMKEHHS Xoua 6 OfMH pe3ysTar GyB MOSUTHBHHM IIOJI0
Takux ceporumi, sk Salmonella Hadar, Salmonella Virchow Ta Salmonella Infantis, Taku#i pe3symnsTaT
MO3HAYAETHCS K TTO3UTHBHUIL.

17 Seelimind in cazul in care lotul nu este destinat Finlandei sau Suediei.
It is deleted if the batch is not destined for Finland or Sweden.

BupanuTy, SKIIO NapTis He npusHadeHa 1t Pinnsanaii abo IIseuit.

Medic veterinar oficial / official veterinarian/ Odiniiiuuit BeTepuHapHuil Jikap/ JlepaBHUH BeTepHHAPHHUI
iHCIIEKTOP

Numele (cu majuscule) Name (in capital letters)/
[M’s1 (BETHKHMH JTiTEpaMu)

Data / date/ laTa |[Functia si titlul / Function and title/ Ksanidikauis Ta nocana

Stampila/ Stamp/ ITedaTka Semnitura/ Signature/ ITixmic




